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THANK YOU

FOR PURCHASING THIS DREAME
WET AND DRY VACUUM.

Registration Quick Start

Welcome to register a Dreame account by
scaning the QR code. You are available
for the User Manual and Special Offers.

With it you are obtaining a high quality product that is
engineered for optimal performance.

If you have any questions on the product,
please contact us: servis_tr@dreame.tech.
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Important Safety Instructions

Please read this manual carefully before use and retain it for future reference.
When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed,
including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING (THIS APPLIANCE). Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

WARNING — To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:

Usage Restrictions

« This appliance should not be used by children younger than 8 years old nor persons
with physical, sensory, intellectual deficiencies, or limited experience or knowledge
without the supervision of a parent or guardian to ensure safe operation and to avoi
d any risks. Cleaning and maintenance shall not be performed by children without su
pervision.

« Plastic film can be dangerous. To avoid the danger of suffocation, keep it away from
children.

« Use indoors only, on non-carpeted floor surfaces such as vinyl, tile, sealed wood, etc.
Be careful not to run over loose objects or the edges of area rugs. Stalling the brush
may result in premature belt failure.

« Use indoors only, on non-carpeted floor surfaces such as vinyl, tile, sealed wood, etc.
Be careful not to run over loose objects or the edges of area rugs. Stalling the brush
may result in premature belt failure.

« Use only as described in this user guide. Use only manufacturer's recommended
attachments.

- Do not expose the appliance to fire or excessive temperature. Exposure to fire
or excessive temperature may cause an explosion.

« Do not use in extremely hot or cold environments (below 5°C/41°F or above
40°C/104°F). Please charge the appliance in temperature above 5°C/41°F and below
40°C/104°F).

« Do notimmerse the appliance in liquid.

« Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline. Do not use
in areas where flammable or combustible liquids may be present.

« Do not put any object into openings. Do not use the appliance when any opening is
blocked. Keep free of dust, lint, hair, and anything that may inhibit air flow.

« Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.). Do not
pick up hard or sharp objects such as glass, nails, screws, coins, etc.

« Do not use the appliance in an enclosed space filled with vapor given off by oil-
based paint, paint thinner, some moth-proofing substances, flammable dust, or
other explosive or toxic vapour. Do not pick up anything that is burning or smoking,
such as cigarettes, matches or hot ashes.

- Do not use the appliance without filters in place.

« Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the body away from openings and
moving parts of the appliance and its accessories.

« Keep ground cables away from the appliance when using it. A hazard may occur if
the appliance runs over a supply cord.

« Use extra care when cleaning on stairs.



Important Safety Instructions

Maintenance and Storage

« Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the OFF-position before picking
up or carrying the appliance. Carrying the appliance with your finger on the switch or
turning on the appliance may result in an accident.

« Ensure that the appliance is placed on a horizontal surface. Do not use the appliance
at the same position if the appliance is equipped with a brush roller and the handle
is not completely upright. Do not store the appliance in a place where it may freeze.

» Switch off and unplug the appliance when not in use, before cleaning, maintaining
or servicing it, and before connecting or disconnecting it with a moving brush.

« Do not use an appliance that is damaged or modified. A damaged or modified
appliance may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion, or risk of
injury.

« Do not modify or attempt to repair the appliance except as indicated in the
instructions for use and care.

» Do not use the appliance with a damaged attachment (eg: charging base, supply
cord etc.). If the appliance or attachment has been dropped, damaged, left outdoors,
dropped into water, or is not working as it should, never attempt to operate it. Please
have it repaired at an authorized service center.

« Have servicing performed by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the appliance is maintained.

Battery and Charging

« For the purposes of recharging the battery, only use the detachable adapter provided
with this appliance. Use only with <YLS0251B-E260090> adapter.

« Follow all charging instructions and do not charge the appliance outside of the
temperature range specified in the battery as doing so increases the risk of fire.

« Keep ground cables away from the appliance when using it, because a hazard may
occur if the appliance runs over a supply cord.

« Do not pull or carry adapter by cable, use cable as a handle, close door on cable, or
pull cable around sharp edges or corners.

« This appliance contains batteries that can only be replaced by qualified technicians
or after-sales service.

« The lithium-ion battery pack contains substances that are hazardous to the
environment. Before disposing of the appliance, please first remove the battery
pack, then discard, or recycle it in accordance with local laws and regulations of the
country or region it is used in.

« The appliance must be disconnected from the power supply when removing the
battery. Keep batteries out of the reach of children. Never put batteries in mouth. If
swallowed, contact your physician or local poison control.

« Under abusive conditions, never contact the battery from which the liquid may be
ejected. If contact accidentally occurs, rinse with water. If liquid contacts eyes, seek
medical help immediately. Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.



Important Safety Instructions

Symbols
|_[!_]|_| Read operator's manual

=

T3.15A

154 0

Detachable supply unit
Class Il equipment

Time-lag miniature fuse-link
where 3.15 is the symbol for the time/current characteristic

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human

health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences

to the environment and human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

For Household Use Only

We, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., hereby declares that this equipment is in
compliance with the applicable Directives, European Norms, and amendments. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://global.dreametech.com

For detailed e-manual, please go to
https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs



Product Overview

Packing List

&
Charging Base Handle Main Body
Cleaning Brush Power Adapter Multi-Surface

Floor Cleaner

Note: The images in this manual are for illustrative purposes only. The actual product may differ.



Product Overview
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Product Overview

Roller Brush Assembly

o Auxiliary Wheel

Small Wheels o——

o Brush Roller

Charging Base

Charging Contacts

Charging
Port




El Product Overview
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Installation

Installing the Handle

Insert the end of the handle vertically into the port on the top of the appliance as
indicated until you hear a click.

Note: To disassemble, extend a hard object into the hole on the back of the appliance to press in
the contacts and pull the handle upwards at the same time.

‘ = click




Charging

Note: Fully charge the appliance before using it for the first time.

1. Place the charging base on the level ground against a wall. Connect one end of the
power adapter to the charging base and another end to a home socket.

2.Place the appliance on the charging base, the 4 on the screen lights up to indicate
the charging status. The number on the display screen represents the current battery
level in a percentage during charging. When the number is at 100, the battery is
fully charged. Once the appliance is fully charged, the indicator will turn off after 10
seconds.

Note:

« The screen will be off in 5 minutes while the appliance is fully charged. If no operation is
performed within 10 minutes, the appliance will turn off.

- To extend the battery life time, the battery keeps cooling down for about one hour automatically
after you have used the appliance for a long time.



How to Use

Filling the Clean Water Tank

Press the Clean Water Tank release button to remove the tank. Open the tank cover and
fill the tank with clean water.

[\ Uy )

Adding Cleaning Fluid

For better cleaning performance, it is recommended to add 10 ml detergent with the
bottle cap into the full Clean Water Tank, then shake gently and evenly for use.

Note: Do not add any liquids other than the officially-approved cleaner. The cleaner can be
available on the official online store.



How to Use

Starting Cleaning

Gently step on the brush cover and recline the appliance backwards. Press the power
switch d) to start/stop operating.

Note:

« Do notvacuum any foamy liquids.

« If the appliance is in the upright position while working, the current task will be suspended.
« The appliance is suitable for cleaning floors, marble, tiles and other hard surfaces.

« Do notrecline the appliance backwards more than 140° to prevent the appliance from leaking
water.

- When the appliance is in operation, do not lift it off the ground, move it, tilt it or lay it flat. Doing
so may cause the used water to flow into the motor.

Switching Modes

The appliance is powered on by default in Auto mode, you can switch to the suction
mode according to actual needs.

Auto Mode: The appliance will adjust the
suction power according to the stains on
the ground.

Suction Mode: If the suction mode is
selected, the appliance will vacuum
water only and the brush roller will not
be dampened. No water is coming out of
the Clean Water Tank.




Care & Maintenance

Tips:
= Turn off the appliance before maintenance. Do not touch the power switch.

= Replace parts if needed. The parts must be replaced by those available from the
manufacturer or its service agent.

- If the appliance is not used for an extended period, fully charge it, unplug the power
plug, and store the appliance in a cool, low-humidity environment away from direct
sunlight. To avoid over-discharge of the battery, charge the appliance at least once
every 3 months.

One-Click Self-Cleaning

1. Place the appliance back onto the base while you finish cleaning.

2. Briefly press the self-cleaning button on the top of the handle
to start/stop self-cleaning.

3. Empty the Used Water Tank while self-cleaning is completed.

Note: The self-cleaning mode can be enabled only
when the appliance is being charged and the battery
level is more than 20%.




Care & Maintenance

Cleaning the Brush Cover

1. Press the brush roller cover release buttons inwards on both sides to remove the
brush roller cover.

2. The brush cover can be rinsed with clean water or wiped with a dishcloth. Dry it
completely before reuse.
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Care & Maintenance

Cleaning the Brush Roller

1. Press the brush roller release 2. Clear any hair and debris caught
button and the handle of the brush on the brush roller with the provided
roller will pop out. Pull the handle to cleaning brush. Rinse the brush roller
take out the brush roller. with clean water and dry it completely.

WV,
N ’

3. Wipe the suction inlet with a dry 4. Re-install the brush roller. You should
dishcloth or wet tissue. hear a click.

warning: To reduce the risk of electric shock or injury, do not rinse the roller brush
assembly with water!

Note: Clean as needed. Replacing the filter every 3 to 6 months is recommended.



Care & Maintenance

Cleaning the Used Water Tank and the Filter

1. Press the Used Water Tank release 2. Take out the filter from the Used Water
button to remove the tank. Tank cover. Remove the tank cover and
pour out the used water.

N —
) Filter
Used Water
Tank Cover
3. Rinse the Used Water Tank and the 4. Re-install the filter and the Used Water
tank cover with clean water. Clean the Tank cover. Then re-install the Used
tank by the provided cleaning brush. Water Tank until you hear a click.




Care & Maintenance

‘\|l,
N .

WV,
—
NJ
i

4 N
T

Note:
« When the filter is dirty and needs washing, rinse it with water. It must be completely dry before use.
- Replacing the filter every 3 to 6 months is recommended.

Cleaning the Tube and the Dirt Sensor

Remove the Used Water Tank. Wipe the tube and the dirt sensor with a wet cloth
before use.




Troubleshooting

Error

Possible Cause

Solution

The appliance
does not work.

The appliance is out of battery
or its battery level is low.

Fully charge its battery
before use.

The appliance is in the upright
position.

Recline the appliance
backwards.

Blockage activated overheat
protection mode.

Clear the blockage and wait
until the temperature returns
normal.

The Used Water Tank is full.

Empty the Used Water Tank.

The Clean Water Tank is empty.

Fill the Clean Water Tank with
water.

The parts are not installed in
place.

Ensure all parts are all
properly in place.

The appliance
charges slowly.

The temperature of the battery
is too low or too high.

Wait until the battery's
temperature returns normal.

The filter is not installed in
place.

Ensure the filter is installed in
place.

The suction

power of the . ) )

appliance is The filter is clogged. Clean the filter.

weak.
The suction inlet or tube is Clean the tube and the
blocked by a foreign object. suction inlet.
There is too much dirty water in

The motor is the Used Water Tank. Empty the Used Water Tank.

making a strange
noise.

The suction inlet is blocked.

Clear any blockage in the
suction inlet.

The display
screen does not
light up while
charging.

The power adapter plug is
not inserted into the electrical
outlet properly.

Make sure the power adapter
plug is inserted in place.

The appliance is not placed
onto the charging base
properly.

Make sure the appliance is
placed onto the charging
base properly.




Troubleshooting

Error Possible Cause Solution

The Clean Water Tank is not

properly installed in place, or Re-install or fill the Clean
No water is the water in the Clean Water Water Tank.
coming out Tank is insufficient.

of the appliance.

It takes 30 seconds to dampen
the brush roller.

Turn on the appliance and
check again in 30 seconds.

The vent leaks
water.

A collision or a sharp pull
causes water to enter the
motor.

Move the appliance gently
back and forth while it is
turned on.

The filter is not completely dry
after being cleaned.

Dry the filter completely
before use.

Self-cleaning
fails.

The brush roller may be
jammed by large debris.

Remove the brush roller
cover to check and clean the
brush roller.

The appliance is not placed
onto the charging base
properly.

Make sure the appliance
is being charged before
enabling the self-cleaning
function.

Self-cleaning cannot be
enabled if the battery level is
lower than 20%.

The self-cleaning function
can only be enabled when
the appliance is being
charged and the battery level
is more than 20%.

The Used Water Tank is not
installed in place, or the Used
Water Tank is full.

Re-install or empty the Used
Water Tank.

The Clean Water Tank is not
installed in place, or the water
in the Clean Water Tank is
insufficient.

Fill or re-install the Clean
Water Tank.




Error Prompts and Solutions

If the appliance is not working properly, the screen display will show an error message.

Please refer to the below table to find your solution.

Error Icon

Possible Cause

Solution

&

Insufficient water in
Clean Water Tank

Fill the Clean Water Tank.

Used Water Tank full

Empty the Used Water Tank.

Brush roller stuck

Clean the brush roller with the
provided cleaning brush.

Blocked tube

Clear the tube and the dirt sensor.

Error Code Possible Cause Solution

E1/EE/EF Motor error Please contact customer service.

E2/E3/E7/E8/E9 Battery error Please contact customer service.

ncampatitepower | 2R e e o,
contact customer service.

E6 Battery overheating Wait until the battery's temperature

returns normal.

For additional services, please contact us via servis_tr@dreame.tech
Website: https://dreametech.com.tr




Specifications

Vacuum

Model HHR22B Charging Time Approx. 5 hours
Rated Voltage 21.6 V=— Charging Voltage 26 V=—
Rated Power 200 W Rated Capacity 2300 mAh
Nominal Capacity 2500 mAh gggdacvi\,ister Tank 500 mL
E‘laesgc?{c\;ater Tank 900 mL

Power Adapter
Model YLS02518-E260090 | rerade fC“"e 87.28%
Input (1)%):&(;)\(# 50/60 Hz ng;cciie(q%y%a)t Low 79.74%
Output 26V=—==09A No-Load Power 0.08 W

Consumption
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Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the
environment. Before disposing of the battery, make sure the battery is removed by
qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.

— the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

— the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the
battery;

— the battery is to be disposed of safely.

CAUTION:

« Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much
as possible.

« Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.
« Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

« Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs,
flush with water and seek medical help.

Removal Guide

1. Remove the handle, decorative ring in the middle of the appliance and screw plugs.

2.Use a proper tool to remove the screws on the back of the appliance, and then
remove the back cover.

3. Remove the screws on the battery cover to open the battery cover.
4. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the battery.

21
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Onemli giivenlik TALIMATLARI

Lutfen kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okuyun ve ileride basvurmak tizere saklayin.
Elektrikli bir cihaz kullanirken asagidakiler de dahil olmak Gizere temel 6dnlemlere her
zaman uyulmalidir:

(BU CIHAZI) KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN.Uyarllara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

UYARI -Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin:

Kullanim Kisitlamalari

+ Bu cihaz, glvenli calismayi saglamak ve her turli riskten kaginmak icin, 8 yasindan kiguk
cocuklar veya fiziksel, duyusal, entelektuel eksiklikleri olan veya sinirli deneyimi veya bilgisi
olan kisiler tarafindan ebeveyn veya vasi gézetimi olmadan kullaniimamalidir. Temizlik ve
bakim gdzetimsiz ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

+ Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini énlemek icin cocuklardan uzak tutun.

* Yalnizca i¢ mekanlarda, vinil, fayans, ahsap vb. gibi hali kapli olmayan zemin ytizeylerinde kullanin. Gevsek
nesnelerin veya halilarin kenarlarinin (zerinden gegmemeye dikkat edin. Fircanin durmasi, kayisin zamanindan
once arizalanmasina neden olabilir.

* Yalnizca i¢ mekanlarda, vinil, fayans, ahsap vb. gibi hali kapli olmayan zemin yiizeylerinde kullanin. Gevsek
nesnelerin veya halilarin kenarlarinin tizerinden gegmemeye dikkat edin. Fircanin durmasi, kayisin zamanindan
6nce arizalanmasina neden olabilir.

* Yalnizca bu kullanim kilavuzunda agiklandigi sekilde kullanin. Yalnizca Ureticinin 6nerdigi eklentileri
kullanin.

+ Cihazi atese veya asiri sicakliga maruz birakmayin. Atese veya asiri sicakliga maruz
kalmak patlamaya neden olabilir.

+ Asiri sicak veya soguk ortamlarda (5°C/41°F'nin altinda veya 40°C/104°F'nin tzerinde)
kullanmayin. Lutfen cihazi 5°C/41°F'nin Uzerinde ve 40°C/104°F'nin altindaki sicakliklarda sarj
edin.

+ Cihazi siviya batirmayin.

+ Benzin gibi yanici veya parlayici sivilari toplamak igin kullanmayin. Yanici veya yanici sivilarin
bulunabilecegdi alanlarda kullanmayin.

+ Acikliklara herhangi bir nesne koymayin. Herhangi bir aciklik tikali oldugunda cihazi kullanmayin.
Toz, tly, sac ve hava akisini engelleyebilecek herhangi bir seyden uzak tutun.

+ Toksik maddeleri (klorlu agartici, amonyak, kanalizasyon temizleyicisi vb.) gekmeyin. Cam,
civi, vida, madeni para vb. gibi sert veya keskin nesneleri kaldirmayiniz.

+ Cihazi, yag bazl boya, boya inceltici, bazi glive 6nleyici maddeler, yanici toz veya diger
patlayici veya zehirli buharlarin yaydigi buharla dolu kapali bir alanda kullanmayin. Sigara,
kibrit veya sicak kil gibi yanan veya duman cikaran hicbir seyi almayin.

+ Filtreler yerinde olmadan cihazi kullanmayin.

* Saclarinizi, bol giysilerinizi, parmaklarinizi ve viicudunuzun tim kisimlarini cihazin agikliklarindan,
hareketli parcalarindan ve aksesuarlarindan uzak tutun.

* Cihazi kullanirken topraklama kablolarini cihazdan uzak tutun. Cihazin elektrik kablosunun tzerinden
geg¢mesi durumunda tehlike olusabilir.

* Merdivenleri temizlerken ekstra dikkatli olun.



Onemli glivenlik TALIMATLARI

Bakim ve Depolama

+ Istenmeyen calistirmayi énleyin. Cihazi kaldirmadan veya tasimadan énce anahtarin KAPALI
konumda oldugundan emin olun. Cihazi parmaginiz anahtar Gizerindeyken tagsimak veya
cihazi agmak kazaya neden olabilir.

Cihazin yatay bir ylzeye yerlestirildiginden emin olun. Cihazda firca rulosu varsa ve sap
tamamen dik degilse, cihazi ayni pozisyonda kullanmayin. Cihazi donabilecedi bir yerde
saklamayin.

Cihazi kullanmadiginizda, temizlemeden, bakimini veya servisini yapmadan dnce ve hareketli bir
fircayla baglamadan veya baglantisini kesmeden 6nce cihazi kapatin ve fisini cekin.

* Hasar gormus veya degistirilmis bir cihazi kullanmayin. Hasar gérmus veya degistirilmis bir cihaz,
yangina, patlamaya veya yaralanma riskine yol acacak 6ngériilemeyen davranislar sergileyebilir.

+ Kullanim ve bakim talimatlarinda belirtilenler disinda cihazda degisiklik
yapmayin veya onarmaya caligsmayin.

+ Cihazi hasarl bir aparatla (6rn. sarj unitesi, elektrik kablosu vb.) kullanmayin. Cihaz veya
aparati dismusse, hasar gérmusse, disarida birakilmigsa, suya dismusse veya olmasi
gerektigi gibi calismiyorsa asla calistirmaya calismayin. Lutfen yetkili serviste tamir ettirin.

+ Servis islemlerinin kalifiye bir tamirci tarafindan yalnizca ayni yedek parcalar kullanilarak
yapilmasini saglayin. Bu, cihazin givenliginin korunmasini saglayacaktir.

Pil ve Sarj

+ Pili sarj etmek icin yalnizca bu cihazla birlikte verilen ¢ikarilabilir adaptort kullanin. Yalnizca
<YLS0251B-E260090> adaptorle kullanin.

« TUm sarj talimatlarina uyun ve cihazi pilde belirtilen sicaklik araliginin disinda sarj

etmeyin; aksi takdirde yangin riski artar.

Cihazi kullanirken toprak kablolarini cihazdan uzak tutun; ¢linkt cihazin elektrik

kablosunun tzerinden gecmesi tehlike yaratabilir.

* Adaptori kablosundan gekmeyin veya tasimayin, kabloyu tutacak olarak kullanmayin, kapiy kablonun Gzerine kapatmayin veya kabloyu
keskin kenar veya késelerin etrafindan cekmeyin.

+ Bucihaz, yalnizca kalifiye teknisyenler veya satis sonrasi servis tarafindan degistirilebilen
piller icerir.

+ Lityum iyon pil takimi ¢evreye zararli maddeler icerir. Cihazi atmadan 6nce lutfen pil
takimini gikarin, ardindan kullanildigi tlke veya bolgenin yerel yasa ve yonetmeliklerine
uygun olarak atin veya geri donustardn.

Pili cikarirken cihazin giig kaynagiyla baglantisi kesilmelidir. Pilleri cocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklayin. Pilleri asla agziniza sokmayin. Yutulmasi halinde
doktorunuza veya yerel zehir kontroline bagvurun.

+ Koéti kosullar altinda sivinin fiskirabilecegi akiye asla temas etmeyin. Yanlislikla temas
halinde su ile durulayin. Sivinin gézle temasi halinde derhal tibbi yardim alin. Pilden ¢ikan
sivi tahrise veya yaniklara neden olabilir.
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Onemli gtivenlik TALIMATLARI

Semboller

|!_|I_| Operator kilavuzunu okuyun

Ayrilabilir besleme Unitesi

=

Sinif IT ekipmani

T3.15A Zaman gecikmeli minyatdr sigorta baglantisi
burada 3,15 zaman/akim karakteristiginin semboludur

WEEE Bilgileri

Bu sembolii taslyan tim Grinler, ayristirlmamis evsel atiklarla karistirilmamasi
gereken atik elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifinde oldugu
gibi WEEE). Bunun yerine atik ekipmaninizi, atik elektrikli ve elektronik ekipmanin
geri donlsum icin hikimet veya yerel makamlar tarafindan belirlenen toplama
noktalarina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru imha ve
geri donlsum, cevreye ve insan sagligina yonelik potansiyel olumsuz sonuglarin
6nlenmesine yardimci olacaktir. Bu tr toplama noktalarinin konumu ve hikiim ve
kosullari hakkinda daha fazla bilgi icin Iutfen kurulumu yapan kisiyle veya yerel
yetkililerle iletisime gegin.

154 0

BU TALIMATLARI KAYDEDIN

Yalnizca Ev Kullanimi igindir

Biz, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. olarak bu ekipmanin ilgili Direktiflere, Avrupa
Normlarina ve degisikliklere uygun oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin tam
metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir: https://global.dreametech.com

Ayrintili e-kilavuz icin lUtfen https://global.dreametech.com/pages/
user-manuals-and-fags adresine gidin.
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Urline Genel Bakis

Paket listesi

R

&
Sarj Tabani Halletmek Ana Govde
Temizlik fircasi GU¢ adaptoru Coklu Yuzey

Zemin Temizleyici

Not: Bu kilavuzdaki resimler yalnizca agiklama amaclidir. Gergek Gruin farkl olabilir.
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Uriine Genel Bakis

Vakum

aKendi Kendini Temizleyeno-
—

Dugme
O Mod Anahtari ﬁ |
> o () Guc dugmesi

——— o AlUminyum Boru

LED Ekran

Temiz Su Deposu
Serbest Birakma Digmesi
Temiz Su Deposu
Halletmek Ses komutu
Diigme

Temiz Su Deposu

Kullanilmis Su Deposu

Serbest Birakma Dugmesi

Kullanilmis Su Deposu

Halletmek
Kullanilmig Su Deposu
Firca Rulo Kapag
Serbest Birakma Digmeleri
Rulo Firca



Urline Genel Bakis

Rulo Firca DlUzenegi

Kuguk Tekerlekler o

|'§|i

o

° Yardimci Tekerlek

o Firca Rulosu

Sarj Tabani

o Doluyor

Liman
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Urline Genel Bakis

Ekran

Kendi kendini temizleme

Mod %
Otomatik mod ® @ o Emme Modu
I I_l l_lf © Sarj gostergesi
Batarya duru:;t/a l l_l I_l%

Yetersiz Su & ) o Bloke TUp

Temiz
Su tanki

Kullaniimig Su ©
Depo dolu

°© Fir¢a Rulosu Sikismis

Sesli Uyari Dugmesi

B
\

O Sesli Uyari Digmesi

+ Sesli uyaryi etkinlestirmek veya ses

seviyesini ayarlamak igin kisa stre basin

* Diller arasinda gegis yapmak
icin 3 saniye basili tutun
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Kurulum

Kolun Takilmasi

Sapin ucunu, bir tiklama sesi duyuncaya kadar belirtildigi gibi cihazin Gst kismindaki baglanti
noktasina dikey olarak sokun.

Not: S6kmek icin, cihazin arkasindaki delige sert bir nesne uzatarak temas noktalarina bastirin ve ayni
anda kolu yukari dogru cekin.

@ c

-
Z Tiklamak
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Doluyor

Not: Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce tamamen sarj edin.

1. Sarj tabanini duz bir zemine ve duvara yerlestirin. Glg¢ adaptérinun bir ucunu sarj
Unitesine, diger ucunu da ev prizine baglayin.

2. Cihazi sarj tabanina yerlestirin; ekrandaki isigi sarjflurumunu gosterecek sekilde yanar.
Ekrandaki sayi, sarj sirasindaki mevcut pil seviyesini ylizde olarak temsil eder. Say1 100'e
ulastiginda pil tamamen sarj olmustur. Cihaz tamamen sarj oldugunda gosterge 10 saniye
sonra sonecektir.

Not:

» Cihaz tam sarjliyken ekran 5 dakika sonra kapanacaktir. 10 dakika icerisinde herhangi bir islem
yapilmazsa cihaz kapanacaktir.

» Pil dmrinu uzatmak icin, cihazi uzun sire kullandiktan sonra pil otomatik olarak yaklasik bir saat
sogumaya devam eder.

30



Nasil kullanilir

Temiz Su Tankinin Doldurulmasi

Depoyu cikarmak icin Temiz Su Deposu serbest birakma digmesine basin. Depo kapagini agin ve
depoyu temiz suyla doldurun.

«

Temizleme Sivisi Ekleme

Daha iyi temizlik performansi icin, dolu Temiz Su Tankina sise kapadiyla birlikte 10 ml
deterjan eklenmesi, ardindan kullanim icin hafifce ve esit sekilde ¢alkalanmasi 6nerilir.

Not: Resmi olarak onaylanmis temizleyici disinda herhangi bir sivi eklemeyin. Temizleyici resmi
cevrimici magazada bulunabilir.
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Nasil kullanilir

Temizlemeye Baslama

Firca kapaginin Gizerine yavasca basin ve cihazi geriye dogru yatirin. Calismayi baslatmak/
durdurmak igin d) glc¢ anahtarina basin.

Not:

o Kopuklu sivilart siptrmeyin.

» Cihaz calsirken dik konumdaysa mevcut gérev askiya alinacaktir.

» Cihaz zemin, mermer, fayans ve diger sert ytizeylerin temizligi icin uygundur.
» Cihazin su sizintisin 6nlemek icin cihazi 140°'den fazla geriye yatirmayin.

¢ Cihaz calisirken yerden kaldirmayin, hareket ettirmeyin, egmeyin veya diiz bir sekilde yatirmayin. Aksi takdirde
kullaniimis suyun motora akmasina neden olabilirsiniz.

Anahtarlama Modlari

Cihaz varsayilan olarak Otomatik modda agiktir, gercek ihtiyaglara gére emme moduna
gegebilirsiniz.

Otomatik mod:Cihaz, zemindeki lekelere
gOre emis glclnu ayarlayacaktir.

Emme Modu:Emme modu secilirse cihaz
sadece suyu emecek ve firca merdanesi
nemlendirilmeyecektir. Temiz Su Tankindan
su ¢tkmiyor.
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Bakim ve Onarim

ipuglari:
» Bakim yapmadan 6nce cihazi kapatin. Glg anahtarina dokunmayin.

* Gerekirse parcalari degistirin. Parcalar, Ureticiden veya servis acentesinden temin
edilebilecek pargalarla degistirilmelidir.

+ Cihaz uzun sure kullaniimayacaksa, tamamen sarj edin, fisini ¢ekin ve cihazi dogrudan guines
1sigindan uzak, serin ve az nemli bir ortamda saklayin. Pilin asiri desarjini dnlemek igin
cihazi en az 3 ayda bir sarj edin.

Tek Tiklamayla Kendi Kendini Temizleme

1. Temizligi bitirirken cihazi tekrar tabana yerlestirin.

2. Kendi kendini temizlemeyi baslatmak/durdurmak icin tutma yerinin tst kismindaki kendi kendini

temizleme diigmesine kisaca basin.

3. Kendi kendini temizleme islemi tamamlanirken Kullanilmis Su Deposunu bosaltin.

Not: Kendi kendini temizleme modu yalnizca cihaz sarj
edilirken ve pil seviyesi %20'den fazla oldugunda
etkinlestirilebilir.
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Bakim ve Onarim

Firca Kapaginin Temizlenmesi

1. Firca merdanesi kapagini ¢ikarmak icin her iki taraftaki firca merdanesi kapagi serbest birakma diigmelerine
iceriye dogru basin.

2. Firca kapagi temiz suyla durulanabilir veya bulasik beziyle silinebilir. Yeniden kullanmadan
6nce tamamen kurulayin.
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Bakim ve Onarim

Firca Merdanesinin Temizlenmesi

1. Firca merdanesi serbest birakma 2. Firca merdanesine takilan saclari ve
digmesine bastiginizda, firca kalintilari, birlikte verilen temizleme
merdanesinin sapi disari ¢ikacaktir. Firca fircasiyla temizleyin. Fir¢a rulosunu temiz
merdanesini gikarmak igin kolu gekin. suyla durulayin ve tamamen kurulayin.

3. Emme girisini kuru bir bulasik bezi 4. Firca merdanesini yeniden takin. Bir tiklama
veya iIslak mendille silin. duymalisiniz.

Uyari: Elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak i¢in déner firca grubunu suyla
durulamayin!

Not: Gerektiginde temizleyin. Filtrenin her 3 ila 6 ayda bir degistiriimesi dnerilir.
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Bakim ve Onarim

Kullanilmig Su Deposunun ve Filtrenin Temizlenmesi

1. Depoyu cikarmak icin Kullaniimis Su Deposu 2. Filtreyi Kullanilmis Su Deposu kapagindan
serbest birakma diigmesine basin. ¢ikarin. Tank kapagini ¢ikarin ve kullanilmig
suyu dokun.

Filtre

L Kullaniimig Su

Depo Kapagdi
3. Kullaniimis Su Deposunu ve depo kapagini 4. Filtreyi ve Kullaniimis Su Deposu kapagini yeniden
temiz suyla durulayin. Tanki birlikte verilen takin. Ardindan, bir tik sesi duyuncaya kadar Kullanilmig

temizleme firgasiyla temizleyin. Su Deposunu yeniden takin.
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Bakim ve Onarim

Not:
 Filtre kirlendiginde ve ylkanmasi gerektiginde su ile durulayin. Kullanmadan énce tamamen kuru olmasi gerekmektedir.
« Filtrenin her 3 ila 6 ayda bir degistirilmesi énerilir.

Borunun ve Kir Sensorinin Temizlenmesi

Kullaniimis Su Deposunu gikarin. Kullanmadan énce boruyu ve kir sensértint islak bir
bezle silin.
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Sorun giderme

yavas sarj olur.

yuksek.

Hata Muhtemel neden Gozim
Cihazin pili bitmis veya pil Kullanmadan 6nce pilini
seviyesi dusuk. tamamen sarj edin.
Cihaz dik konumdadir. Cihazi yatirin
geriye dogru.
Blokajla etkinlestirilen asiri Tikanikiigr glderln ve sicaklik
normale donene kadar
) Isinma koruma modu. .
Cihaz bekleyin.
calismiyor.
Kullaniimis Su Deposu dolu. Kullanilmis Su Deposunu Bosaltin.
Temiz Su Deposu bos. Temiz Su Tankini suyla
doldurun.
Parcalar yerine takilmamis. Tum pargalarin diizgln sekilde
yerine oturdugundan emin olun.
Cihaz Pilin sicakhgi cok dusuk veya cok Pilin sicakhgri normale dénene

kadar bekleyin.

Filtre yerine takilmamis.

Filtrenin yerine takildigindan emin
olun.

ekran ¢alismiyor
bu arada yanar
Doluyor.

takilmamis.

emme
gucl : R
Cihaz Filtre tikanmis. Filtreyi temizleyin.
zayif.
Emme girisi veya tlpl yabanci Boruyu ve emme girisini
bir nesne tarafindan tikanmis. temizleyin.
Kullan!lm|§ Su Deposunda gok Kullanilmig Su Deposunu Bosaltin.
Motor fazla kirli su var.
garip bir sey yapmak
guralti. - Emme girisindeki tim
Emme girisi tikalr. tikanikliklari temizleyin.
GrL;gisgij%tzcwﬁrr:ur;kf;%:lektrlk Gug adaptoru fisinin yerine
Ekran P guns takildigindan emin olun.

Cihaz sarj tabanina dizgln
sekilde yerlestirilmemistir.

Cihazin sarj tabanina dizgin
sekilde yerlestirildiginden
emin olun.
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Sorun giderme

Hata Muhtemel neden Cozim
Temiz Su Tanki yerine duzgun
takilmamis veya Temiz Su Temiz Su Deposunu yeniden takin
Su yok Tankindaki su yetersiz. veya doldurun.
disari gikiyor
cihazin.

Firca merdanesinin
nemlendirilmesi 30 saniye slrer.

Cihazi agin ve 30 saniye
sonra tekrar kontrol edin.

Havalandirma sizintisi

Su.

Bir carpisma veya keskin bir
cekme, suyun motora girmesine
neden olur.

Cihazi agikken yavasca ileri
geri hareket ettirin.

Filtre temizlendikten sonra
tamamen kurumamis.

Kullanmadan 6nce filtreyi
tamamen kurulayin.

Kendi kendini temizleme

basarisiz olur.

Firca merdanesi blytik
artiklardan dolayi sikisabilir.

Firca merdanesini kontrol etmek ve
temizlemek icin firca merdanesi
kapagini ¢ikarin.

Cihaz sarj tabanina duzgun
sekilde yerlestirilmemistir.

Kendi kendini temizleme
fonksiyonunu etkinlestirmeden
once cihazin sarj edildiginden
emin olun.

Pil seviyesi %20'nin altindaysa
kendi kendini temizleme
etkinlestirilemez.

Kendi kendini temizleme islevi
yalnizca cihaz sarj edilirken ve
pil seviyesi %20'den fazla
oldugunda etkinlestirilebilir.

Kullanilmis Su Deposu yerine
takilmamis veya Kullanilmis Su
Deposu dolu.

Kullaniimis Su Deposunu yeniden
takin veya bosaltin.

Temiz Su Tanki yerine takilmamis
veya Temiz Su Tankindaki su
yetersiz.

Temiz Su Deposunu doldurun veya
yeniden takin.
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Hata Uyarilari ve CozUmleri

Cihaz dizgun calismiyorsa ekranda bir hata mesaji géruntilenecektir. C6zimunazi bulmak
icin lutfen asagidaki tabloya bakin.
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Hata Simgesi

Muhtemel neden

Cozim

[©

Yetersiz su
Temiz Su Deposu

Temiz Su Tankini doldurun.

Kullanilmis Su Deposu dolu

Kullanilmig Su Deposunu Bosaltin.

E]

Firca silindiri sikismig

Firca merdanesini birlikte verilen
temizleme firgasiyla temizleyin.

S

Tikal tap

Boruyu ve kir sensértuni temizleyin.

Hata kodu Muhtemel neden Cézim
E1/EE/EF Motor hatasi Lutfen misteri hizmetlerine basvurun.
E2/E3/E7/E8/E9 Pil hatasi Lutfen musteri hizmetlerine basvurun.
Uvumsuz gii Latfen orijinal gii¢ adaptorini
E4/E5 yumsuz gug kullanin. Sorun devam ederse
adaptor s .
mdisteri hizmetlerine bagvurun.
E6 Pilin asiri isinmasi Pilin sicakhgi normale dénene kadar

bekleyin.

Ek hizmetler icin litfen servis_tr@dreame.tech adresinden bize ulagin .
Web sitesi: https://dreametech.com.tr




Ozellikler

Vakum
Modeli HHR22B Sarj suresi Yaklasik. 5 saat
Nominal Gerilim 21,6V == Sarj Gerilimi 26V ===
Anma gucu 200w Degerlendirilmis kapasite 2300 mAh
Nominal kapasite 2500 mAh E;';g':i‘t'isu Deposu 500ml|
Temiz.Su Deposu 900ml
Kapasite
GUg adaptoru

Modeli YLS0251B-E260090 \(();:glrlai?a Akt %87,28

Giris g)lﬁ)so;)\zl\z/llgll~ 50/60 Hz \I?SE?JZ)YS)rimIiIik %79.74

Cikti 26V = 0,9 bir yakstiz Glig 0,08W
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Pilin Imha Edilmesi ve Cikarilmasi

Dahili lityum iyon pil, cevreye zararli maddeler icerir. Pili atmadan 6nce pilin kalifiye
teknisyenler tarafindan cikarildigindan ve uygun bir geri donlsum tesisine atildigindan
emin olun.

— pil hurdaya cikariimadan énce cihazdan ¢ikarilmahdir;
— pili gcikarirken cihazin elektrik sebekesiyle baglantisi kesilmelidir;

— pil gtvenli bir sekilde imha edilmelidir.

DIKKAT:
+ Pili cckarmadan énce gucu kesin ve pili mimkun oldugunca bitirin.

+ Gereksiz piller uygun bir geri déntsim tesisine atilmalidir.

+ Patlama riskini 6nlemek icin ylksek sicakliktaki ortama maruz birakmayin.

+ Kotu kosullar altinda pilden sivi fiskirabilir. Temas halinde suyla yikayin ve tibbi yardim
isteyin.

Kaldirma Kilavuzu

1. Tutamagy, cihazin ortasindaki dekoratif halkayi ve vidal kapaklari ¢ikarin.

2. Cihazin arkasindaki vidalari uygun bir alet kullanarak sokin ve ardindan arka kapagi
cikarin.

3. Pil kapagini agmak icin pil kapagindaki vidalari gikarin.
4. Pili cikarmak icin pil ile PCB karti arasindaki terminallerin fisini ¢ekin.
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